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KOMISSION DIREKTIIVI 2008/62/EY,

annettu 20 piivini kesikuuta 2008,

tietyistd poikkeuksista sellaisten viljelykasvien maatiaiskantojen ja -lajikkeiden hyviksymiseksi, jotka

ovat luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja joita uhkaa geneettinen

koyhtyminen, sekid kyseisten maatiaiskantojen ja -lajikkeiden siementen ja siemenperunoiden
pitimiseksi kaupan

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rehukasvien siementen pitdmisestd kaupan
14 pdivind kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/401/ETY (') ja erityisesti sen 22 a artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan,

ottaa huomioon viljakasvien siementen pitdmisestd kaupan
14 piivind kesikuuta 1966 annetun neuvoston direktiivin
66/402/ETY (%) ja erityisesti sen 22 a artiklan 1 kohdan b ala-
kohdan,

ottaa huomioon viljelykasvilajien yleisestd lajikeluettelosta
13 piivind kesikuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/53/EY (°) ja erityisesti sen 4 artiklan 6 kohdan, 20 artiklan
2 kohdan ja 21 artiklan,

ottaa huomioon juurikkaiden siementen pitimisestd kaupan
13 piivand kesikuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/54[EY (%) ja erityisesti sen 30 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dan,

ottaa huomioon siemenperunoiden pitimisestd kaupan 13 pdi-
vind kesikuuta 2002 annetun neuvoston  direktiivin
2002/56[EY (°) ja erityisesti sen 10 artiklan 1 kohdan ja 27 ar-
tiklan 1 kohdan b alakohdan,

() EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2007/72/EY (EUVL
L 329, 14.12.2007, s. 37).

(®) EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2006/55/EY (EUVL
L 159, 13.6.2006, s. 13).

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1829/2003 (EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1).

(*) EYVL L 193, 20.7.2002, s. 12. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2004/117/EY (EUVL L 14,
18.1.2005, s. 18).

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission padtoksella 2005/908/EY (EUVL
L 329, 16.12.2005, s. 37).

ottaa huomioon 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitdmisestd kau-
pan 13 piivind kesdkuuta 2002 annetun neuvoston direktiivin
2002/57[EY (°) ja erityisesti sen 27 artiklan 1 kohdan b alakoh-

dan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Biologiseen monimuotoisuuteen ja kasvigeenivarojen sai-
lyttamiseen liittyvien kysymysten merkitys on kasvanut
viime vuosina, kuten kansainviliselld ja yhteison tasolla
tapahtunut kehitys osoittaa. Esimerkkeind voidaan mai-
nita biologista monimuotoisuutta koskevan yleissopi-
muksen tekemisestd 25 pdivind lokakuuta 1993 tehty
neuvoston paitos 93/626/ETY (7), elintarvikkeiden ja
maatalouden kasvigeenivaroja koskevan kansainvilisen
sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta
24 piivand helmikuuta 2004 tehty neuvoston pditos
2004/869[EY (%), maatalouden geenivarojen sdilyttimista,
kuvaamista, kerddmistd ja kayttod koskevasta yhteison
ohjelmasta ja asetuksen (EY) N:o 1467/94 kumoamisesta
24 pdivand huhtikuuta 2004 annettu neuvoston asetus
(EY) N:o 870/2004 (°) sekd Euroopan maaseudun kehit-
timisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta
maaseudun kehittdimiseen 20 pdivind syyskuuta 2005
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005 (19). Vilje-
lykasvien siementen pitdmistd kaupan koskevassa yh-
teison lainsdddannossd eli direktiiveissd  66/401/ETY,
66/402/ETY, 2002/53/EY, 2002/54/EY, 2002/56/EY ja
2002/57[EY olisi vahvistettava erityiset edellytykset néi-
den kysymysten huomioon ottamiseksi.

(2)  Insitu -sdilyttdmisen ja kasvigeenivarojen kestavin kdyton
varmistamiseksi maatiaiskantoja tai -lajikkeita, jotka ovat
luonnostaan sopeutuneet paikallisiin ja alueellisiin olo-
suhteisiin ja joita uhkaa geneettinen koyhtyminen, jiljem-
pani 'suojeltavat lajikkeet’, olisi viljeltava ja pidettdva kau-
pan, vaikka ne eivit tdyttdisikddn lajikkeiden hyviksy-
mistd ja siementen ja siemenperunoiden pitimistd kau-
pan koskevia yleisid vaatimuksia. Timin tavoitteen
toteuttamiseksi on tarpeen sditdd poikkeuksista, jotka
koskevat suojeltavien lajikkeiden hyviksymistd niiden si-
sallyttamiseksi kansallisiin viljelykasvilajien lajikeluetteloi-
hin sekd kyseisten lajikkeiden siementen ja siemenperu-
noiden tuottamiseksi ja pitdmiseksi kaupan.

(9 EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74. Direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi muutettuna direktiivilli 2004/117/EY.

() EYVL L 309, 13.12.1993, s. 1.

() EUVL L 378, 23.12.2004, s. 1.

(%) EUVL L 162, 30.4.2004, s. 18.

("9 EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 146/2008 (EUVL L 46,
21.2.2008, s. 1).
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(3)  Mainittujen poikkeusten olisi liityttava lajikkeen hyvaksy- jeltavia lajikkeita koskeva lajikekohtainen yhteismaara.

)

mistd koskeviin ominaisuus- ja menettelytapavaatimuk-
siin, joista sdddetddn tdytintoonpanotoimenpiteistd neu-
voston direktiivin 2002/53/EY 7 artiklan soveltamiseksi
erdiden viljelykasvilajien lajiketarkastuksiin = sisiltyvien
ominaisuuksien vdhimmdismaardn sekd tarkastusten va-
himmaisedellytyksien osalta 6 paivind lokakuuta 2003
annetussa komission direktiivissa 2003/90/EY (').

Jasenvaltioille olisi myonnettivd lupa antaa omia sddn-
noksid erotettavuuden, pysyvyyden ja yhtendisyyden
osalta. Ndiden sddnnosten olisi erotettavuuden ja pysy-
vyyden osalta perustuttava vahintddn ominaisuuksiin,
jotka on lueteltu teknisessd kyselykaavakkeessa, joka ha-
kijan on tdytettdva lajikkeen hyviksymistd koskevan ha-
kemuksen yhteydessd direktiivin 2003/90/EY liitteiden I
ja I mukaisesti. Kun yhtendisyys madritellddn lajikkeesta
poikkeavien kasvien perusteella, sddnnosten olisi perus-
tuttava mddriteltyihin standardeihin.

Olisi sdddettdvd menettelytapavaatimuksista, joiden mu-
kaisesti lajike voidaan hyviksyd ilman virallisia kokeita.
Lisdksi lajikenimien osalta on tarpeen sddtdd tietyistd
poikkeuksista, jotka koskevat direktiivissi 2002/53/EY
ja viljelykasvi- ja vihanneslajien lajikenimien sopivuutta
koskevista tiytintoonpanosidnnoistd 4 pdivini touko-
kuuta 2000 annetussa komission asetuksessa (EY) N:o
930/2000 (%) vahvistettuja vaatimuksia.

Suojeltavien lajikkeiden siementen ja siemenperunoiden
tuottamisen ja kaupan pitdmisen osalta olisi sdddettdva
poikkeuksesta, joka koskee virallista varmentamista.

Sen varmistamiseksi, ettd suojeltavien lajikkeiden siemen-
ten ja siemenperunoiden pitiminen kaupan tapahtuu
osana kasvigeenivarojen sdilyttdmistd, olisi saddettdvd eri-
tyisesti alkuperdalueeseen liittyvistd rajoituksista. Jotta ja-
senvaltiot voisivat edistdd kyseisten lajikkeiden in situ
-sdilyttamistd ja kestavad kayttod, niiden pitdisi voida hy-
viksyd lisdalueita, joilla kyseisen lajikkeen siilyttdmiseksi
alkuperdalueella tarvittavan siemenmdédrdn ylittdvian sie-
menmdaidrdn pitiminen kaupan on sallittu edellyttien,
ettd tallaiset lisdalueet vastaavat luonnonympdristoltaan
ja perinneymparistoltddn lajikkeen alkuperdaluetta. Jotta
yhteyden sdilyminen alkuperdalueeseen voidaan varmis-
taa, tatd kaytdntod ei pitdisi soveltaa, jos jasenvaltio on
hyvaksynyt lisdalueita tuotantoa varten.

Olisi madritettava lajikekohtaiset enimmaismadrat kunkin
suojeltavan lajikkeen kaupan pitdmiselle sekd kaikkia suo-

() EUVL L 254, 8.10.2003, s. 7. Direktiivi sellaisena kuin se on muu-

tettuna direktiivilld 2007/48/EY (EUVL L 195, 27.7.2007, s. 29).

() EYVL L 108, 5.5.2000, s. 3. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 920/2007 (EUVL L 201, 2.8.2007,
s. 3).

(10)

(12)

Sen varmistamiseksi, ettd nditd madrid noudatetaan, ji-
senvaltioiden olisi vaadittava tuottajia ilmoittamaan suo-
jeltavien lajikkeiden madarit, jotka ne aikovat tuottaa, ja
pédtettdvd médrien kohdentamisesta tuottajille.

Siementen ja siemenperunoiden jaljitettdvyys olisi varmis-
tettava asianmukaisilla sinetéinti- ja merkintdvaatimuk-
silla.

Tassd direktiivissd vahvistettujen sddntojen asianmukaisen
soveltamisen varmistamiseksi olisi seurattava siemenkas-
vustoja, testattava siemenid ja toteutettava virallisia jalki-
tarkastuksia. Siementen toimittajien olisi ilmoitettava ja-
senvaltiolle markkinoille saatettujen suojeltavien lajikkei-
den siementen mddrd, ja jasenvaltioiden olisi ilmoitettava
se komissiolle.

Kolmen vuoden kuluttua komission olisi arvioitava,
ovatko tissd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet, etenkin
maédrallisid rajoituksia koskevat sadnnokset, osoittautu-
neet tehokkaiksi.

Tassd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat maatalou-
dessa, puutarhanviljelyssd ja metsitaloudessa kdytettavid
siemenid ja lisdysaineistoa kisittelevan komitean lausun-
non mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1.

I LUKU
KOHDE JA MAARITELMAT
1 artikla

Kohde

Tassd direktiivissd vahvistetaan direktiivien 66/401/ETY,

66/402JETY, 2002/54/EY, 2002/56/EY ja 2002/57[EY sovelta-
misalaan kuuluvien viljelykasvilajien osalta tietyt poikkeukset,

jotka liittyvat in situ -sdilyttimiseen ja kasvigeenivarojen kesti-

vadn kdyttoon viljelemilld ja pitdmalld kaupan,

a) maatiaiskantojen tai -lajikkeiden, jotka ovat luonnostaan so-
peutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja joita uh-
kaa geneettinen koyhtyminen, hyviksymiseksi kansallisiin
viljelykasvilajien lajikeluetteloihin sisillyttdmistd varten direk-
tiivin 2002/53/EY mukaisesti;
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b) kyseisten maatiaiskantojen ja -lajikkeiden siementen ja sie-
menperunoiden pitdmiseksi kaupan.

2. Jollei tdssd direktiivissd toisin sdddetd, sovelletaan direktii-
veji  66/401/ETY, 66/402/ETY, 2002[53[EY, 2002/54[EY,
2002/56/EY ja 2002/57|EY.

2 artikla
Maiiritelmit

Tiassd direktiivissd sovelletaan seuraavia mairitelmii:

a) ‘in-situ -sdilyttimiselld’ tarkoitetaan geeniaineksen siilytta-
mistd sen luonnollisessa ympiristossi ja viljelykasvilajien
osalta siind maatilaympdristossd, jossa ne ovat kehittineet
erityisominaisuutensa;

Ao

‘geneettiselld koyhtymiselld’ tarkoitetaan ajan myota tapahtu-
vaa geneettisen monimuotoisuuden vihenemistd saman lajin
populaatioiden tai lajikkeiden valilld tai niiden sisalld taikka
lajin geneettisen perustan vahenemistd ihmisen toimenpitei-
den tai ympdristonmuutoksen vuoksi;

) ’'maatiaiskannalla’ tarkoitetaan kasvilajin populaatioita tai
klooneja, jotka ovat luonnostaan sopeutuneet kasvualueensa
ympiristdolosuhteisiin;

d) ’siemenilld’ tarkoitetaan siemenid ja siemenperunoita, ellei
siemenperunoita nimenomaisesti jitetd mdaaritelmian ulko-
puolelle.

II LUKU
SUOJELTAVIEN LAJIKKEIDEN HYVAKSYMINEN
3 artikla

Suojeltava lajike

Jasenvaltiot voivat hyvaksya kansallisiin viljelykasvilajien lajike-
luetteloihin 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut maa-
tiaiskannat ja -lajikkeet, jos ne tdyttavit 4 ja 5 artiklassa saddetyt
vaatimukset. Viljelykasvilajien yleisessd lajikeluettelossa tallaisiin
maatiaiskantoihin tai -lajikkeisiin on viitattava ilmaisulla "suojel-
tavat lajikkeet”.

4 artikla

Ominaisuusvaatimukset

1. Jotta 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu maa-
tiaiskanta tai -lajike voidaan hyviksyd suojeltavaksi lajikkeeksi,

silli on oltava merkitystd kasvigeenivarojen sailyttimisen kan-
nalta.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2003/90/EY 1 artiklan 2
kohdassa siddetdin, jasenvaltiot voivat antaa omia sddnnoksid
suojeltavien lajikkeiden erotettavuuden, pysyvyyden ja yhtendi-
syyden osalta.

Tall6in jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd erotettavuuden ja
pysyvyyden osalta sovelletaan vihintdin seuraavissa asiakirjoissa
mainittuja ominaisuuksia:

a) direktiivin 2003/90/EY liitteessd I lueteltujen yhteison kasvi-
lajikeviraston (CPVO) testiprotokollien mukaiset kyseisiin la-
jikkeisiin sovellettavat tekniset kyselykaavakkeet; tai

b) direktiivin 2003/90/EY liitteessd II lueteltuihin kansainvilisen
uusia kasvilajikkeita suojaavan liiton (UPOV) antamiin tes-
tauksen yleisohjeisiin sisdltyvit kyseisiin lajikkeisiin sovellet-
tavat tekniset kyselykaavakkeet.

Yhtendisyyden arvioimiseksi sovelletaan direktiivid 2003/90/EY.

Jos yhtendisyysaste mddritelldén kuitenkin lajikkeesta poikkea-
vien kasvien perusteella, sovelletaan 10 prosentin populaatio-
standardia ja vahintddn 90 prosentin hyviksymistodennikoi-

Syytta.

5 artikla

Menettelytapavaatimukset

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/53/EY 7 artiklan 1 kohdan
ensimmadisessd virkkeessd siddetddn, virallisia kokeita ei vaadita,
jos seuraavat tiedot riittavdt suojeltavien lajikkeiden hyvaksy-
mistd koskevan paitoksen tekemiseksi:

a) suojeltavan lajikkeen kuvaus ja nimi;

b) epavirallisten kokeiden tulokset;

¢) viljelyn, jalostuksen ja kdyton aikana kdytinnon kokemuksen
kautta saatu tietous, jonka hakija on ilmoittanut asianomai-
selle jdsenvaltiolle;

d) muut tiedot, erityisesti kasvigeenivaroista vastaavilta viran-
omaisilta tai muilta jasenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten
hyviksymiltd laitoksilta saadut tiedot.



L 162/16

Euroopan unionin virallinen lehti

21.6.2008

6 artikla
Hyviksymitti jittiminen

Suojeltavaa lajiketta ei hyviksyta sisillytettavaksi kansallisiin la-
jikeluetteloihin, jos

a) se on jo lueteltu viljelykasvilajien yleisessd lajikeluettelossa
muuna lajikkeena kuin suojeltavana lajikkeena, tai se on
poistettu yleisestd lajikeluettelosta viimeksi kuluneiden kah-
den vuoden aikana tai sind kahden vuoden aikana, joka on
kulunut direktiivin 2002/53/EY 15 artiklan 2 kohdan nojalla
myonnetyn madrdajan paattymisestd; tai

b) se on suojattu neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2100/94 ()
sdddetyin yhteisén kasvinjalostajanoikeuksin tai kansallisin
kasvinjalostajanoikeuksin taikka tallaisia oikeuksia koskeva
hakemus on vireilla.

7 artikla
Lajikenimi
1. Sellaisten suojeltavien lajikkeiden nimien osalta, jotka oli-
vat tiedossa ennen 25 pidivad toukokuuta 2000, jdsenvaltiot
voivat sallia poikkeuksia asetuksesta (EY) N:o 930/2000, paitsi
jos tallaiset poikkeukset rikkoisivat kolmannen osapuolen aikai-

sempaa oikeutta, joka on suojattu kyseisen asetuksen 2 artiklan
nojalla.

2. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2002/53/EY 9 artiklan 2
kohdassa sidddetddn, jdsenvaltiot voivat hyviksyd lajikkeelle
useamman kuin yhden nimen, jos kyseiset nimet ovat historial-
lisesti tunnettuja.

8 artikla

Alkuperialue

1. Hyviksyessddn suojeltavan lajikkeen jisenvaltion on méa-
riteltdva alue tai alueet, jdljempéanad “alkuperdalue’, joilla lajiketta
on perinteisesti kasvatettu ja johon se on luonnostaan sopeutu-
nut. Sen on otettava huomioon kasvigeenivaroista vastaavilta
viranomaisilta tai muilta jdsenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten

hyvaksymilta laitoksilta saadut tiedot.

Jos alkuperdalue sijaitsee useamman kuin yhden jdsenvaltion
alueella, kaikkien asianomaisten jisenvaltioiden on madriteltiva
kyseinen alue yhteiselld sopimuksella.

2. Alkuperdalueen mddrittelevin jdsenvaltion tai jisenvaltioi-
den on ilmoitettava mddritellystd alueesta komissiolle.

() EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1.

9 artikla
Yllipitiminen

Jasenvaltioiden on varmistettava suojeltavan lajikkeen ylldpitdmi-
nen sen alkuperdalueella.

I LUKU
SIEMENTEN TUOTANTO JA PITAMINEN KAUPAN
10 artikla

Varmentaminen

1. Poiketen siitd, mitd direktiivin 66/401/ETY 3 artiklan 1
kohdassa, direktiivin 66/402/ETY 3 artiklan 1 kohdassa, direk-
tiivin 2002/54/EY 3 artiklan 1 kohdassa, direktiivin 2002/56/EY
3 artiklan 1 kohdassa ja direktiivin 2002/57/EY 3 artiklan 1
kohdassa sdddetddn varmentamista koskevista vaatimuksista, ja-
senvaltiot voivat sdatdd, ettd suojeltavan lajikkeen siemenid voi-
daan saattaa markkinoille, jos ne tdyttavit timén artiklan 2, 3 ja
4 kohdan vaatimukset.

2. Siementen on polveuduttava siemenisti, jotka on tuotettu
tiukkojen lajiketta koskevien ylldpitosdintojen mukaisesti.

3. Siementen, paitsi Oryza sativa -lajin siementen, on tdytet-
tivi direktiiveissi 66/401/ETY, 66/402JETY, 2002/54/EY,
2002/56/EY ja 2002/57[EY sdddetyt varmennettujen siementen
varmentamista koskevat vaatimukset, lukuun ottamatta vihim-
miislajikepuhtautta ja virallisia kokeita tai virallisesti valvottuja
kokeita koskevia vaatimuksia.

Oryza sativa -lajin siementen on tdytettivd direktiivissd
66/402/ETY sdddetyt “toisen sukupolven varmennettujen sie-
menten” varmentamista koskevat vaatimukset, lukuun ottamatta
viahimmdislajikepuhtautta ja virallisia kokeita tai virallisesti val-
vottuja kokeita koskevia vaatimuksia.

Siementen on oltava riittdvan lajikepuhtaita.

4. Siemenperunoiden osalta jisenvaltiot voivat sddtdd, ettd
direktiivin 2002/56/EY 10 artiklan kokoa koskevaa vaatimusta
ei sovelleta.

11 artikla

Siementen tuotantoalue

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavan lajikkeen
siementen tuotanto sallitaan vain alkuperdalueella.
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Jos 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja varmentamisen edelly-
tyksid ei voida tayttdd kyseiselld alueella erityisen ymparistdon-
gelman vuoksi, jasenvaltiot voivat hyviksya lisdalueita siementen
tuotantoa varten ottaen huomioon kasvigeenivaroista vastaavilta
viranomaisilta tai muilta jisenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten
hyvaksymiltd laitoksilta saadut tiedot. Kyseisilld lisdalueilla tuo-
tettuja siemenid voidaan kuitenkin kiyttdd ainoastaan alkuperd-
alueilla.

2. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jdsen-
valtioille lisdalueet, jotka ne aikovat hyviksya siementen tuotan-
toa varten 1 kohdan nojalla.

Komissio ja muut jdsenvaltiot voivat 20 tydpdivin kuluessa
kyseisten ilmoitusten vastaanottamisesta pyytdd asian siirtdmistd
maataloudessa, puutarhanviljelyssd ja metsitaloudessa kaytetta-
vid siemenid ja lisdysaineistoa kasittelevin komitean kasiteltd-
viksi. Tallaisten alueiden nimedmistd koskevien rajoitusten ja
edellytysten vahvistamisesta tehdéin tarvittaessa péitos tapauk-
sen mukaan direktiivin 66/401/ETY 22 a artiklan 1 kohdan b
alakohdan, direktiivin 66/402/ETY 22 a artiklan 1 kohdan b
alakohdan, direktiivin 2002/53/EY 4 artiklan 6 kohdan, 20 ar-
tiklan 2 kohdan ja 21 artiklan, direktiivin 2002/54/EY 30 artik-
lan 1 kohdan b alakohdan, direktiivin 2002/56/EY 10 artiklan 1
kohdan ja 27 artiklan 1 kohdan b alakohdan sekd direktiivin
2002/57[EY 27 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Jos komissio tai jasenvaltiot eivit esitd toisen alakohdan mu-
kaista pyyntod, asianomainen jasenvaltio voi hyvaksyi ilmoitta-
mansa lisdalueet siementen tuotantoa varten.

12 artikla

Siementen testaus

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suoritetaan testit sen
tarkastamiseksi, ettd suojeltavien lajikkeiden siemenet tdyttavit
10 artiklan 3 kohdassa sdddetyt varmentamista koskevat vaati-
mukset. Kyseiset testit on suoritettava kdytossi olevien kansain-
vilisten menetelmien mukaisesti, tai jos tillaisia menetelmia ei
ole olemassa, muiden asianmukaisten menetelmien mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoi-
tettuja testejd varten otetut ndytteet ovat perdisin tasalaatuisista
eristd. Niiden on varmistettava direktiivin 66/401/ETY 7 artiklan
2 kohdassa, direktiivin 66/402/ETY 7 artiklan 2 kohdassa, di-
rektiivin 2002/54/EY 9 artiklan 2 kohdassa ja 2002/57EY 9 ar-
tiklan 2 kohdassa sdddettyjen erdn ja ndytteen painoa koskevien
sddntojen soveltaminen.

13 artikla

Kaupan pitimisti koskevat edellytykset

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavan lajikkeen
siemenid voidaan pitdd kaupan ainoastaan silloin, kun seuraavat

edellytykset tayttyvit:

a) ne on tuotettu niiden alkuperdalueella tai 11 artiklassa tar-
koitetulla alueella;

b) niitd pidetddn kaupan vain niiden alkuperdalueella.

2. Poiketen 1 kohdan b alakohdan siinnoksistd jasenvaltiot
voivat hyviksyd omalla alueellaan lisdalueita suojeltavan lajik-
keen siementen kaupan pitdmiseksi edellyttden, ettd tallaiset li-
sdalueet vastaavat luonnonympiristoltddn ja perinneymparistol-
tddn kyseisen lajikkeen alkuperaaluetta.

Tallaisia lisdalueita hyviksyessddn jisenvaltioiden on varmistet-
tava, ettd varataan vihintdin 14 artiklassa tarkoitettu tuotantoa
varten tarvittava siementen mdaard lajikkeen siilyttdmiseksi sen
alkuperdalueella.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava tallaisten lisdalueiden hyviksymi-
sestd komissiolle ja muille jasenvaltioille.

3. Jos jasenvaltio hyvaksyy lisdalueita siementen tuotantoa
varten 11 artiklan mukaisesti, se ei voi soveltaa timin artiklan
2 kohdassa siddettyd poikkeusta.

14 artikla

Mairilliset rajoitukset

Kunkin jasenvaltion on varmistettava, ettd kunkin suojeltavan
lajikkeen kaupan pidettyjen siementen méird ei ylitd 0,5:td pro-
senttia kyseisessa jasenvaltiossa yhtend kasvukautena kéytettyjen
saman lajin siementen médrdstd tai mdirdd, joka tarvitaan 100
hehtaarin alueen kylvimiseen, sen mukaan, kumpi méiristd on
suurempi. Pisum sativum, Triticum spp., Hordeum vulgare, Zea
mays, Solanum tuberosum, Brassica napus ja Helianthus annuus
-lajien osalta siementen médrd ei saa ylittdd 0,3:a prosenttia
tai mairdd, joka tarvitaan 100 hehtaarin alueen kylvimiseen,
sen mukaan, kumpi maaristd on suurempi.

Kussakin jasenvaltiossa kaupan pidettyjen suojeltavien lajikkei-
den siementen yhteismddra ei kuitenkaan saa ylittdd 10:td pro-
senttia kyseisessd jasenvaltiossa vuosittain kaytettyjen kyseisen
lajin siementen madrastd. Niissd tapauksissa, joissa tima tarkoit-
taa siementen mairad, joka on pienempi kuin 100 hehtaarin
alueen kylvidmiseen tarvittava miird, jasenvaltiossa vuosittain
kaytettyjen kyseisen lajin siementen enimmiismddrdd voidaan
nostaa niin, ettd se vastaa 100 hehtaarin alueen kylvimiseen
tarvittavaa maarad.
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15 artikla

Miirillisten rajoitusten soveltaminen

1. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tuottajat ilmoittavat
niille ennen kunkin tuotantokauden alkamista siementuotan-
toon kdytettdvin alueen koon ja sijainnin.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettujen ilmoitusten perusteella on
todenndkoistd, ettd 14 artiklassa vahvistetut mairdt ylittyvit,
jasenvaltioiden on kohdennettava kullekin asianomaiselle tuot-
tajalle madrit, jotka ne voivat pitdd kaupan kyseiselld kasvukau-
della.

16 artikla

Siemenkasvustojen valvonta

Jasenvaltioiden on varmistettava virallisilla valvontatoimilla, ettd
suojeltavan lajikkeen siemenkasvustot tdyttavat timan direktiivin
vaatimukset; erityistd huomiota on kiinnitettdvd lajikkeeseen,
siementen tuotantoalueisiin ja maariin.

17 artikla

Pakkausten ja siilididen sinetointi

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavien lajikkei-
den siemenid pidetddn kaupan vain suljetuissa pakkauksissa tai
sailidissd, joissa on sinetdintijarjestelma.

2. Toimittajan on sinetditvd siemenpakkaukset tai -sailiot
siten, ettd pakkausta avattaessa sinetointijarjestelma vahingoittuu
tai ettd pakkauksen avaamisesta jaa selvit jiljet joko toimittajan
etikettiin tai pakkaukseen tai sdilioon.

3. Edelld olevan 2 kohdan mukaisen sinetdimisen varmista-
miseksi sinetointijarjestelmdn on koostuttava vihintddn etike-
tistd tai kiinnitettdvistd sinetista.

18 artikla

Pakkausmerkinniit

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd suojeltavien lajikkeiden
siementen pakkauksissa tai sdilidissd on toimittajan etiketti tai
painettu tai leimattu ilmoitus, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

a) ilmaisu "EY-sddnnot ja -vaatimukset”;

b) merkintojen kiinnittdmisestd vastuussa olevan henkilén nimi
ja osoite tai tunnistenumero;

»

¢) sinetointivuosi ilmaistuna seuraavasti: “sinetdity... ” (vuosi),
tai siemenperunoita lukuun ottamatta; vuosi, jolloin néytteet
viimeksi tehtyja itdvyyskokeita varten on otettu, ilmaistuna
seuraavasti: "naytteet otettu... ” (vuosi),

d) laji;

e) suojeltavan lajikkeen nimi;

f) ilmaisu "suojeltava lajike”;

g) alkuperialue;

h) siementen tuotantoalue, jos se poikkeaa alkuperdalueesta;

i) erdn viitenumero, jonka antaa merkintojen kiinnittdmisestd
vastuussa oleva henkilo;

j) ilmoitettu netto- tai bruttopaino taikka, siemenperunoita lu-
kuun ottamatta, ilmoitettu siementen lukumaara;

k) jos paino on ilmoitettu ja on kiytetty rakeisia torjunta-ainei-
ta, pillerdintiaineita tai muita kiinteitd lisdaineita, kemiallisen
kasittelyn tai lisdaineen laatu sekd arvioitu sykerdiden tai
puhtaiden siementen painon suhde kokonaispainoon, paitsi
siemenperunoiden osalta.

19 artikla

Viralliset jilkitarkastukset

Jasenvaltioiden on huolehdittava siemenid koskevista virallisista
jilkitarkastuksista jdrjestimalld satunnaistarkastuksia siementen
ajikkeen tunnistettavuuden ja lajikeaitouden varmentamiseksi.
lajikkeen t tettavuuden ja lajikeaitoud t k

IV LUKU
YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET
20 artikla

Raportointi

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden alueella toimivat
toimittajat ilmoittavat kunkin kasvukauden osalta kunkin suo-
jeltavan lajikkeen siementen markkinoille saatetun mairan.

Jasenvaltioiden on pyydettdessd ilmoitettava komissiolle ja
muille jasenvaltioille kunkin alueellaan markkinoille saatetun
suojeltavan lajikkeen siementen maira.

21 artikla

Kasvigeenivaroista vastaavista hyviksytyisti laitoksista
ilmoittaminen

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 5 artiklan d alakoh-
dassa, 8 artiklan 1 kohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut hyvaksytyt laitokset.
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22 artikla
Arviointi

Komissio arvioi 31 péivddn joulukuuta 2011 mennessd 4 artik-
lan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan ja 15 artiklan tdytintoon-
panon.

23 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudatta-
misen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset
voimaan viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2009. Niiden on
viipymittd toimitettava komissiolle kirjallisina ndma sidnnokset
sekd kyseisid sdadnnoksid ja tatd direktiivid koskeva vastaavuus-
taulukko.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissd on viitattava ta-
hin direktiiviin tai nithin on liitettdvi tallainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettdvi siitd, miten
viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

24 artikla

Voimaantulo
Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pii-
vand sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

25 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 pdivind kesikuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen



